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- Asa Gra‘n_é'ieurv
: Monséigneub vDUPH‘RC ’

qui a sngnale a4 son clcrge le fléau de ’émigration '

bretonne et indiqué le remede : Le dévelop-
peraent de la vie et de Pindustrie locale par Ta
vestauration de la langue et de Vesprit local

m———

Les petites Industries

Rurales & Locales

-Ceci est une étude sur les Industries locales en
Allemagne, en. Suéde et en Iilande, considérées

--surtout.au point de vue des applications possxbles

.en Bretagne comme reméde a Vémigration 5 il m

- semblé quil y ‘avait dans les exemples qu .

_ recueillis des indications utiles pour notre Mouve- -
L ment breton. :

1
Exemples de régions agricoles allemandes
sauvées de la crise de Uémigration par Por-
ganisation dindustries locales. — Moyens
employés — Utilisation des traditions locales
de métiers. — Industries mrfcamques et in-
dustries artistiques. ‘

Iy a en Allemagne un petit pays, le
‘Waurtemberg, qui ressemble 4 la Bretagne

~ par son étendue, par le chiffre de sa popu-

lation (2 millions d’habitants) et surtout par
ses ressources naturelles presque .exclusive-
ment agricoles : de méme que la Bretagne
le Wurtemberg n’a pas de houille et la
grande industrie lui est interdite.
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En 1850, le Wurtémberg travérsa la crise -
que subit la Bretagne en ce moment, Le sol

ne suffisait plus b nourrir un surcroit de
population qui se trouvait de ce fait con-
damné 2 la . misére et A 1’émigration. En
1853 un patriote de génie, le' docteur Stein-
bels, entre_plet de remédler a cette situation.
Il y réussit en dotant son pays d’indusiries
locales qui lui ont permis de vivre et de pros-

o pérer tout en conservant son caractére agrl- N
cole. Les économlstes anglais estiment que '

cette transformation s’est opérée en moins
‘de 30 ans et qu'elle a e‘ugé une dépense totale
de 150.000 livres, soit environ 3.750.000 fr, -
Elle avait été préparée par la fondation en
1848 d’un secrétariat du Commerce et de I’In-
dustrie (Central Stelle) sous la dépendance
du ministére de I'Intérieur de Stuttgart avéc un
budget annuel de 152.500 fr.; ce secrétariat
est secondé par trois chambres de commerce.

Ewtrazt dune lettre de M Alfred Tyler —au
secrétaire de la Commission royale an-

glaise de l’Ensezgnement teckmque (en
1882) :

~ «Ily a trente ans, le Wurtemberg était
dans une déplorable situation. Depuis lors

le Dr Steinbeis, en créant des écoles et en

formant des maitres pour PEnseignement
technique, en organisant des expositions gé-
‘nérales ou régionales, en important des in-
dustries nouvelles, a transformé une popula-
tion sans connaissances mécaniques,aupoint
- q@elle fournit maintenant la plus forte pro-

~duction dans les petites industries européen- -

nes, » Le -correspondant explique ensuite

_comment ce mouvement, loin de leur nvire,
2 servi les intéréts agricoles et comment on
- pourrait, pense-t i, 4 I'aide d’une  organisa-

tion semblable, enrayer lémlgrauon lrlan-v

- dalse

-Dans une lettre ala mémo (”ommlsqmn le

‘ _Dr Steinbeis donne lui-méme une des raisons
_de la supériorité de 'enseignement techni-
- que du Wurtemberg (il a été calqué par tous

les pays allemands) : « C’est 'dit-1l qu’il est
avant toat trés décentralisé et approprié aux
exigences locales. Comme point de départ
(starting-point) d’une organisation d’ensei-
gnement techmque une - petite localité vaut
mieux qu’une capltale. »

Extrait d’un rapport de sir. H, Barron,

ministre anglais & Stutigart (1596) :

« Maintenant ’Angleterre achdte au Wur-

temberg des couvertures, des tapis, de la fla-

nelle, des tricots, de la toile, des tissus, des
instruments, des caractéres d’imprimerie,

de la droguerie, des produits chimiques, du

papier, des ohjets d’ivoire, des sculptures
sur bois, des jouets, des meubles des cha-
peaux, des pianos, de la poudre, de I’horlo-

~ gerie, des poteaux de- mines.

La poudre, autrefois une supénorlté an-
glaise, est maintenant une spécialité du Wur-
temnerg ; les moulins de Rotteweil ont
acquis une teile célébrité qu’ils fournissent la
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- Baviére, la Russie, la Hollande, la Serbie et
PAngleterre. Dans la fabrication des petites

-~ armes, la maison Mauser s’est acquis une:
_réputation universelle pour ses fusils & répé-

tition. Et, ce qu’il faut surtout sigraler,clest
que ces industries sont exercées par une

population agricole qui, il y a 40 ans, était

aussi dépourvue de formation technique que

- la population irlandaise- et qui, en adoptant

ces industries, n’a pas pour cela, perdu son
caractére agricole ; 'on a vu, au . contraire,
’agriculture prospérer du fait de I’extension
de la population ouvriére des villes et des
v1llages »

*
* % : B

Nous devons noter surtout, dans ce mou-
vement, l’utllxsatlon des tradltxons locales
de métiers. -

En 1855, il y avait dans ]a région de
Laichingen, un certain nombre de tisserands
" dont Pindustrie périclitait. Bien que le milieu

et les circonstances - fussent défavorables,

(élmgnement des voies ferrées, absence de
forces motrices naturelles condamnant
Pemploi da métier & main, droit de 15 °/,
sur les matiéres premiéres), Steinbeis entre-
prit de relever cette industrie. Il y réussit
surtout en assurant aux ouvriers une forma-
tion technique supérieure. Dés 1862, I'indus-
trie de Laichingen était assez florissante,
~non seulement pour alimenter le commerce
local mais pour fournir & lexportation
d’Amémque Voici la conclusion d’ane. cor--
respondance anglaise adressée de Laichingen
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méme : « La conclusion est que ces: tissages

_ peuvent soutenir la concurrence avec les
- produits de la grande industrie, tout en étant

exercée par une -population engagée en
méme temps dans -les travaux agricoles. »

Ce.grand mouvement d’industries locales a
mis fin dans le Wurtemberg a la misére et

-4 ’émigration, et lni vaut en ce moment

une étonnante prospérité. Voicila conclusion

"3 ce sujet d’un récent rapport (de H. G.

Maulhall, Dublin (1896 et 1906) : « Le Directeur
de la Banque- royale du Wurtemberg, Herr
VonKaulla, m’affirme qu’il n’y a.plus de pau-
vres dans le Wurtemberg. » N

*
* ¥

L’exemple du Wurtemberg n’est pas “isolé
en Allemagne. D’autres pays agricoles ont
da 2 une organisation méthodiyue d’indus-
tries locales de pouvoir lutter contre ’émigra-

-tion. On cite parmi ces régions ’Erzegebirge

et le Riezengebirge en Bohéme. Les Tpetites
industries y furent établies méthodlquement
en 1874 par‘les chambres de commerce se-
condées par un Comité central & Prague et
ces pays agricoles, menacés de dépopula-
tion, purent se relever.

Je trouve dans les notes d’économlstes
irlandais sur I'Allemagne une observation
qui a son importance. Calculant le bénéfice
qu’une industrie de famille peut rappoxter
au foyer, ces économistes sont ~ arri-
vés pour PIrlande & une moyenne de 250 fr.
par an, (Il ne s’agit pas ici bien ‘entendu,
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d’industries destinées a faire vivrela famille,
mais de petits travaux que 1’on peut exécuter
en commun la journée finie, surtout -pen-
dant los veillées d’hiver ; le produit de ces
travaux apporte au revenu familial un appoint
qui n’est pas négligeable.)

- A propos de la Forét-Noire ils ont ‘cons-
taté que, dans le cas de travaux artistiques,
cette moyenne peut étre beaucoup plus élevée,
Dans des familles qui confectionnaient des boi-
tesde fantaisie pour pilules, des bonbonniéres,
etc., pourl’exportation anglaise, le gain s’est
élevé a 8 shellings, 8 deniers par semaine, soit
10-francs 80, (583 francs par an); un ménage
s’est fait, dans des conditions exceptionnel-
les, 25 frs. par semaine ; pour des familles’
de quatre membres, travaillant assidument-
- pendant ’hiver, la moyenne des gains serait
de 500 & 750 fr. par an.

Ainsi, en Allemagne nous trouvons ’exem- ~

ple &’ orgamsatxona méthodiques d’industries
locales dans le but de retenir dans les pays
agricoles une population que le sol ne suffit
plus & nourrir. L’expérience montre que ces
organisations sont efficaces et qu’elles peuvent
étre menées 4 bien par des moyens simples :
comités et chambres de commerce, exposi-
tions, formation technique décentralisée,
utlhsauon des traditions de métiers ; elle
met en lumitre la supériorité, méme au
point de vue économique, des industries du.
foyer artistiques sur les memes industries
purement mécaniques.

-9 =
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Les industries du foyer élevées en Suéde a
lo. hauteur d’une institution nationale. —
. Le sLoID entisagé au point de vue natio-
nal, moral et social. — . Possibilité d’ins-
tituer un sLOJD dans un pays. de tradi-
tions, de costumes et dart populaire
. comme la Bretagne. — Supériorité du
SLOJD, mouvement d'industries tradition-
nelles et d’art populdire patronées par la
classe dirigeante dans un but national,
sur lindustrie cosmopolite importée. —
Ce quz manque suriout en Bretagne c’est
une classe dirigeante bretonne.

En Suéde les industries du foyer sont
extraordinairement florissantes ; elles sont
traditionnelles et n’ont pas cu besoin d’étre

_importées par des économistes, comme nous

I’avons vu faire en Allemagne; elles sont

_trés variées ; chaque province a sa spécia-

lité. Dans le nord c’est surtout le travail du
bois et des métaux, de tradition chez les

~populations finnoises ; I'industrie de la den-

telle, cultivée dans les couvents avant la

‘Réforme, s’est perpétuée en Scanie ; la
‘Dalécarlie est célebre par ses broderies.

Parmi les circonstances diverses qui ont
favorisé en Suéde ce développement des in-

~dustries du foyer, signalons en toute pre-

miere ligne Pexistence de costumes locaux.
L’influence des costumes locaux sur les in-
dustries d’art, dentelles et broderies en par-
ticulier, est exfrémement frappante surtout
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en Dalécarlie.” La préservation des costumes
ne s’impose pas seulement aux Régionalistes
.au point de vue de loriginalité et du pitto-
resque ; comme on l’a fait souvent remar-
quer, elle est capztale au point de vue écono-
mique.

Ce qui caracténse le Slojd (1) (C’est ainsi
qu’on appelle en Suéde ces industries du foyer

etles organisations quis’yrattachent) c’est qu’il-

est élevé & la hauteur d’une institution na-

tionale. On peut méme dire, sans exagérer,

qu’il est pour les Suédois linstitation natio-
nale par excellence, car ils' sentent avec rai-
son dans leur art populaire I’expression de
leur génie la plus intime et la plus vraie,
celle dont la vie et le développement im-
portent le plus a l’mtégrlté et au progrés de
la race. Ils y voient aussi, en’ méme temps
que la sauvegarde de D’esprit local, un pré-
servatif de la vie de famille : Le slojd flo-
rissant, c’est en effet la mere et les filles
‘restant au logis, c’est un élément d’union,
de stabilité et de moralisation assuré au
- foyer. Il y a 1a de plus, un puissant moyen
d’éducation artistique populaire. Le bardisme,
~ en pays celtique, a produit dans les classes
les plus humbles une véritable aristocratie
du talent : des ouvriers, des cultivatears, des
mineurs gallois se sont élevés grace & lui &
un haut degré de culture littéraire. Le Slojd
opeére les mémes miracles en Suéde. On y
voit de simples artisanes, grace i un senti-

(1). Plus exactement Husslojd.g

ment artistique inné, développé par la culture,
devenir de véritables célébrités, comme cette
paysanne, Cilliij Ohlsson, dont les travaux
ont figuré avec honneur aux exposmons de

- Chicago. et de Paris.

-Non seulement le Slojd éleve la c!asse la-
boriense, mais il contribue a préserver la
classe dirigeante de ce courant de frivolité,
aussi stérile que cosmopolite, ol se perd en
France le meilleur de son intelligence et de
son énergie. En Suéde les dirigeants font
partie de sociétés de Slojd, les unes écono-.

- miques (telles les Sociétés d’ Economie rurale)

g’occupent de protéger et de répandre les
produits des industries locales, les autres
sont plutdt artistiques, comme la société
des Amis des Aris manuels de Stockholm, qui.
est composée de dames du monde: elles tra-
vaillent & élever le niveau artistique des arts
manuels tout en les orientant dans le sens
national. Ces sociétés ont une grande portée,
non seulement économique,- mais sociale. En
rapprochant travailleurs et dirigeants, elles.
contribuent beaucoup a 'union des - classes.
La place énorme que ce mouvement ‘ient
dans les préoccupations des Suédois suscite
aussi dans les hautes classes des initiatives
trés fécondes comme celle de ce riche habi-
tant de Stockholm, Hazélius, qui a consacré
ses millions & doter sa ville natale du plus
beau musée d’art national qui soit du monde,
le Skansen.

C’est un parc olt les monuments les plus
variés rappellent e passé de la Sudde et ol
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‘sont exposées les productions les plus origi-
-nales du génie scandinave. On y donne des

fétes dans lesquelles la musique, la danse

‘et la poésie nationale sont 2 I’honnear et

viennent apporter leur tmbut a la glorifica-
tion de la patrie.

En résumé le Slojd, instituti()n ‘nationale

en Sudde, est pour ce pays un élément ex-
traordinairement puxssant de v1e, d’unlon et
de progres.

Le Slojd pourrait étre transplanté et aun-
rait certainement toutes chances de réussir

. dans un pays de traditions, de costumes et

d’art populaire comme la Bretagne ; il ren-
drait au Mouvement breton d’incomparables

~ services, mais 2 la condition que ’on com-

prit bien qu’il doit étre chez nous, comme
en Suede, essentiellement lié au Sol et a la
Race. Il ne s’agit pas d’un-mouvement arti-

ficiel d’industries banales, patroné par une

action sociale quelconque,” mais bien du
développement de "la vie économique et ar-

tistique du pays méme, appuyé et guidé par

une classe dirigeante consciente, dans un

but de relévement national.

Les industries locales que 1’on développe-
rait ainsi en les orientant dansle sens breton
auraient plus de charces de vivre et de
prospérer que les industries importées. Leur
caractére traditionnel serait un avantage au
point de vue de la formation technique :
Dans le métier du pére, le fils n’est jamais
apprenti. La personnalité de Iouvrier qui ne
s’exerce gueére dans le cas d’un art importé,

[T e
=2 .

-

‘serait am contraire- dans son élément et se

développerait normalement et librement dans -

le cas de l’art populaire. Au point de vue
_commercial, 1a note d’art populaire est un

avantage ; un style quelque peu original

fait prime et protége mieux que tous les «la-

bels » du monde. Enfinla « question sociale »
trouverait 14 un nouvel élement de solution :

‘le Slojd ferait beaucoup pour la paix, en

unissant ouvriers et dirigeants dans unidéal’
commun j; il pourralt contribuer, comme le-

Qorsedd gallois, & créer, en marge des clas-

ses, sur un- terrain tout de concorde et
d’union, une aristocratie de I’art et du goat
formée d’unc élite vraiment et fonc1éremem
bretonne, :

. Pour organiser le 8lojd et recuellhr tous
ces avantages ce qui manque le plus chez
nous, c’est la classe dirigeante.

III

Lo situation de Ulrlande avant la Ligue
Gaélique, — La défection des dirigeants.—

- Lo désorgamnisation sous toutes ses formes ; .
Vémigration. — La Ligue Gaélique sauve
UIrlande en réalisant, en dehors des divi-
sions de sectes ou de partis, Punion de
tous dans Poeuvre du Relévement.— La
préservation et la restauration de la lan-
gue, point de départ et base de ce mouve-
_ment, — LIrlande en rapprenant so lon-
 gue, retrouve sa personnalité; elle rede-
vient capable de vouloir et de réaliser son
relévement intellectuel, moral, économi- -
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que — Elle reprend conscience et possession

de son artnational celtique. Les industries
d'art en bonne position : elles ont une tra-
dition et un style. — Epanouissement d*un
Slojd irlandais ; Dunemer.

Nous disions que linsuffisance des diri-

geants étaient en Bretagne le grand obstacle

4 la restauration de la vie et de lindustrie .

locale. La situation de VIrlande, avant Iin-
tervention de la Ligue Gaélzque était aussi
celle d’un peuple qui meurt & la vie locale
par la faute de ses dirigeants. Notre ami
Morvran-Goblet a bien marqué, dans le Pays
Brefon, la tendance des Irlandais de Du-
blin & graviter autour des centres officiels et
gouvernementaux, 4 se laisser absorber par
la vie cosmopolite, & devenirindifférents 4 1a
vie locale et A tout ce qui la constitue : lan-

gue, esprit, costume, traditions, développe-
ment économiqua indépendant. Cet exemple

s’étendait et il en était résulté une sorte d’a-
veulissement général et, comme suite fatale,
la désorganisation sous toutes ses formes,
morale, sociale, économique. L’émigration
était, en Irlande comme en Bretagne, le
symptome le plus frappant de cette désor-
ganisation.

La Ligue Gaélique a sauvé PIrlande en
‘menant & bonne fin 'ceuvre que nous pour-
suivons & I’Union Régionaliste ; elle est par-
venue a soustraire les esprits & ce courant
de vie cosmopolite qui les entrainait, pour
les ramener 3 la conscience du passé de

'—-15—

. lIrlande, de sa personnahté celthue et de

son avenir ; elle a réussi & unir tous les Ir-
landais, en dehors des sectes religieuses et
des partis politiques, sur le terrain de Ven-
tente en vue du Relévement national. '
- x ¥

C’est en commencant par la langue que la
Ligue Gaélique a opéré cette transformation.
Au premier abord il peut sembler sarprenant

" que des études linguistiques aient pu étre le

point de départ et soient toujours le centre
d’un mouvement aussi profond et aussi éten-
du que le mouvement irlandais. Et pour-
tant rien n’est plus vrai et c’est méme un
point surlequel on ne saurait trop insister, car
en Bretagne, nous n’avancerons pas tant que
nous I’aurons pas compris : Lesprit suit la
langue ; tant que la langue vit ’esprit sub-
siste ; si elle souffre et meurt ’esprit décline
et disparait avec elle. La langue c’est la vie,
c’est plus que la vie c’est ame d’un peu- '
ple.

Au point de vue économique deux résul-
tats sont & noter :

1° L’Irlande a puisé dans la restavration
de sa langue et de son espritla conscience de
soi ; en reprenant possession de sa person-
nalité celtique, elle a retrouvé son idéal et
désormais, stre d’elle-méme, elle se dirige
et progresse trésrapidement danssa véritable .
voie. Ce progrés se manifeste dans. le do-
maine intellectuel et moral. L’excellent arti-

~cle de Dubois sur le Réveil de PIrlande

(Revue des Deux-Mondes, avril 1902) lesignale




avec raison, et plus réceminent, dans une

"réunion solennelle, lors de I'inauguration de
la premiére Kcole normale Gaélique libre
(8 bre 1907), I'archevéque de Dublin recon-

naissait bien haut 1’éclatant succeés de la
Ligue, 1a-méme ou la prédication chrétienne

" est souvent hélas ! impuissante, dans la lutte

contre I’alcoolisme, Mais an ‘point de vue
économique, le profit n’est pas moindre. -En
effet, 'Irlande consciente veut maintenant
vivre d’une vie économique propre et elle le
veut de toute son énergie ; elle est capable,
pour se créer une industrie, d’un effort fer-

“me et persévérant et des plus heroxques

sacrifices.
2° De plus, par la langue et l’espmt ceiti-

' que, ’Irlande a été remise en possession de
son art national. Il existe, en effet, un art

celtique, merveilleux de richesse et d’origi-
nalité, dont les monuments les plus nombreux

. et les plus remarquables sont en Irlande.

Or, avant la renaissance de la Ligue gaélique
ces monuments n’existaient, pour ainsi dire
plus, qu’a ’état de choses mortes, de curio-
sités de musées. Quand elle eut repris parsa
langue conscience de  son génie celtique,
PIrlande comprit les productions de ce génie ;
elle sentit qu’il y avait 12 pour elle un in-
comparable trésor; elle s’enthousiasma pour

*les chefs-d’ceuvre de son art traditionnel et

les étudia avec passion,
*

Cette sorte de révélation de I’art celtique,
suite du Réveil gaélique, a été le point de

e YA

~départ d’un mouvement d’industries d’art
‘inspirées du style irlandais ancien et qui a

cela de commun avec le Slojd suédois que -
les dames du monde .y prennent une part
considérable. Au C.ongres celtique d’Edim-
bourg Mme la comiesse Plunkett fit une
conférence trés réussie sur I’Ornement irlan-

_dais; elle m’invita, 2 la sulte de cette confs-

rence, & venir juger par moi-méme 2 P’expo-
sition qui se tenait alors & Dublin, du parti
que ses compatriotes savent tirer des

‘modeles anciens qu’elle venait de nous

décrire.- Je fus trés frappé des résultats
obtenus et . surtout intéréssé au plus haut
point par toute une organisation d’ateliers
d’art & laquelle j’étais loin de m’attendre.

Le plus connu de ces ateliers est celui de
Dunemer. S'inspirant sans donte du mot de
Steinbeis - «' comme cenire - d’enselgnement'.
technique un village vaut mieux qu’une
capitale », Mesdames Gleeson et Mac Cor-

-mack P’ont établi en pleine campagne, dans

un coin perdu du comté de Dublin, Rien de
poétique et de reposant comme le paysage
d’émeraude ol s’éléve le chateau de Dune-
mer. Drailleurs pas plus que Pextérieur
Pintérieur ne répond 2 1’idée que ’on se fait
en France d’un atelier. Les salles ont un |
aspect de ‘confort familial que reléve une

‘décoration bien celtique : & ’entrée c’est la

légende de I’Ame & la poursuite de la « Plaine
heureuse » ; dans 'une des salles, une fres-
que Je Yates, les Fées d’Irlande, est d’un
eﬁet saisissant. Jamais su3et ne fut A la fois
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mieux traité et plus de circonstance. Clest
dans ce milieu idéal que, sous la direction
d’une élite artistique, les jeunes filles irlan-

daises font revivre I’art national dans les tra-
vaux les plus variés : dentelles, broderies,

“tapisseries, émaux, enluminures, reliures,

impressions de luxe. ( i,
~ La tapisserie surtout est intéressante,
parce que, créée de toutes pieces d’aprés les

.miniatures anciennes, elle montre tout le

parti que l’on peut tirer de ces modeles de
I’Ornement celtique. Les tapis irlandais dé-
passent trés certainement en valeur artis-
tiques et atteignent dés maintenanten valeur
commerciale les tapis d’Orient les plus ré-
putés (1).

A noter que : :

1° Le matériel de toutes ces industries est
peu compliqué, Ainsi les impressions se font
a la presse Stanhope ; Doutillage d’une
émailleuse est minuscule : il tiendrait sur-le
coin de ma table ; les métiers' & tapisseries
sont aussi trés simples : 'ouvriére e sert
d’une vulgaire fourchette pour enfiler ses
laines sur des trames de ficelles.

20 Les Ktats-Unis fournissent la plus forte

" clientéle. Miss Gleeson voyage elle-méme en

Amérique, Si Brest-Transatlantique devient
une réalité, nous pourrons certainement
compter sur cette clientéle d’Amérique pour
nos produits d’art breton.

(1) Le prix du metre carré serait a Paris de 35 fr.,

. ¢e qui est le prix moyen du tapis de Perse.
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3° L’art celtique par sa richesse et son
caractére essentiellement élevé-convient ad-
mirablement au culte. C’est dans les monas-
téres et sous Dlinspiration religieuse qu’il
s’est surtout développé. Aussi retourne-t-il
tout naturellement 2 sa premiére destination :
j’ai vu faire & Dunemer, en’ style irlandais,
les'banniéres des saints nationaux : Patrice,
Brigitte et Brandan, commandées par les
évéques d’Irlande (1). g D

Toutes ces industries, ainsi restaurées ou
créées par les dames d’Irlande au souffle du

. Renouveau celtique ont été d’un puissant

appoint dans la lutte contre ’émigration. Ce
fléau exercait de tels ravages en Irlande que
Pon fat obligé en 1894 d’avoir recours pour
le conjurer a toute une organisation de
Congested districts boards, sortes de comités
chargés de trouver des ressources im-
médiates dans des industries locales. Au
nombre de cesindustries improvisées qui ont
conjuré la crise de I’émigration figure pré-
cisément la tapisserie. Le comité de Donegall
et Conemara avait a4 Dublin en 1907 une
trés remarquable exposition de tapis celtiques.

(1) Notre Bretagne n’a pas conservé comme 1’Irlan-
de la tradition des arts graphiques celtiques, mais
elle a par contre un merveilleux héritage de musi-
que et d= pofsie:' nos cantiques surtout sont I’ex-
pression la plus pure et la plus sublime du sentiment

religieux. Il es¢ navrant de les voir systématiquement
méconnus et sacrifiés. ' :
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De’veloppement parallele des industries mé-
caniques. — Bxemple d’une organisation
compléte de Relévement par la Restaura-
tion de la langue et de Pesprit local et la
Lutte contre Talcoolisme marchant de pair
avec la Création d’industries locales. — A
propos de machines agm’coles, une legon
de Solidarité Régionale. — Situation ac-
tuelle au point de vue de l’éngratwn.
Conclusion.

Nous avons vu comment la préservation
de leur langue, ceuvre de la Ligue Gaélique,
a été pour les Irlandais le point de départ
d’une renaissance économique — 1° Parce

qu’en restanrant l’esprit local elle les a ren- -
dus & la fois désireux et capables de vivre la

vie locale —2- Parce’qu elle a mis leur indus-

~ trie artistique en possession d’une tradition

d’art et d’un style. — Leur classe dlrlgeante,
gagnée au Mouvement, a créé un “véritable

Slojd irlandais qui a été d’un grand secours

dans la lutte contre 1’émigration,

En méme temps que ce mouvement d’m-

- dustries d’art il s’est produit en Irlande un

développement paralléle des industries méca-

niques. Je dirai un mot de lindustrie du ,

tissage - qui est surtout intéressante pournous.

Les draps d’Irlande, de méme que nos
toiles  de Bretagne, avaient autrefois une
grande réputation. Cela leur valut méme les
honneurs d’un bill prohlbltlf Le 30 juin 1698
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la Chambre des Communes anglaises ordonna-
la suppression des industries de la laine éta-
blies en Irlande, « attendu, dit I’arrété;, que
les produits irlandais de cette- natare sont
supérieurs aux produits anglais. »

‘Apreés deux siécles ‘de’ « prohibition » 'le
drap irlandais reparait et reconquiert valllam-
ment sa vieille réputation. La fabrication en
est essentiellement une indusirie de foyer.

- Les économistes irlandais s’appliquent & la

répandre. Ils ont fondé une organisation trés
intéressante ‘d’habitations hygiéniques & bon
marché pour la campagne (1). Monsieur W.

~ A. Rafferty, un des promoteurs, voulut bien

m’en expliquer le fonctionnement et: me fit
visiter & 1'Exposition des modéles de ces
habitations. Je fus trés frappé de voirqu’elles
comportaient toutes une pisce pour le métier-
a tisser.

L’industrie du drapa 1a main est organisée
dans ’ouest par des maisons de vente 4 peu
prés, & ce gqu'il m’a semblé, comme chéz
nous par la maison Penel-Scordia dans les
environs de Dinan, ,

Dans le sud c’est surtout'a un grand pro-
priétaire local, le marquis de Waterford, que
Pon doit son extension. On .y utilise pour
I’élevage du mouton des régions accidentées
semblables 2 celles que nous laissons perdre

(1) Une semblable organisation pour la campagne
compléteraitheureusement nos Sociétés d’habitations
a bon marché, destinées. trop exclusivement aux
ouvmers des villes. -
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en Bretagne. La laine est fournie sur place
pour le tissage du drap.

A propos du tricot mécanique qui com-
mence 2 se répandre chez nous, je signalerai
-4 nos économistes un exemple qui m’a paru
intéressant. Le vicaire de Blackrock, présde
Dublin, s’est adressé & 'industrie du tricot
mécanique pour fournir du travail & ses pa-
roissiens et il fait surtout le maillot de sport.
En ces temps de foot-ball & outrance il me
semble que cette spécialité doit avoir de
beaux débouchés. Il est vrai que la fabrica-
tion en séries, telle qu’elle est pratiquée a
Blackrock (chaque métier fait & la fois six
pieces semblables) n’est pas & la portée de
tous, car elle exige un outillage cotteux et
une force motrice, ‘

La petite ville de Blackrock offre ’exemple
d’une organisation compléte de Relévement
par la Restauration de la langue et de Ues-
prit local marchant de pair avec UOroani-
sation de la petite industrie. Cet exemple
est d’autant plus remarquable que Blackrock
est assez mal placé, entre Dublin quil’inonde
du produit de ses distilleries et le grand
port, nécessairement cosmopolite, de King-
stown.

Madame Clarcke, dont les Régionalistes
bretons ont pu epprécier maintes fois le pa-

{riotisme et le zéle, dans le but de « recel-

tiser » tune population trésanglicisée,y a éta-
bli la Feis des enfants. C’est un sys-
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téme trés complet d’émulation avec fétes,

concours et prix portant sur toutce quicons-
titue le fond celtique : langue, musique, lec-
ture, poésie, théatre, danse, etc. Remarquez
combien la juste préoccupation de refaire la
personnalité régionale, dont la désorgani-
sation est la cause premiére de ’abandon de
la vie locale, se trouve @ la base de toute
initiative de Relévement en Irlande.

Contre 'alcoolisme le zéle inlassable de
Mme Clarcke a su réaliser une admirable
organisation de bars de tempérance. Ces éta-
blissements tiennent & la fois quelque peun
de nos fourneaux économiques, de nos cer-
cles et de nos bureaux de bienfaisance, mais
avec un bat bien précis de moralisation et
de lutte contre ’alcoolisme, "

Eafin, comme je le disais plus haut, le vi-
caire de Blackrock s’est mis résolument & la
téte d’un essai d’industrie locale. Ses ateliers
de tricot mécanique occupent un nombre
respectable d’ouvriéres. Quaand il a voula
étendre ce mouvement il s’est trouvé arrété
par le manque absolu de traditions locales
de métiers. L’oppression séculaire qui a pesé
sur I'Irlande, en détruisant systématiquement
Iindustrie locale,comme je I'indiquais & pro-
pos du drap irlandais, a détruit du méme
coup les traditions de métiers et méme jus--
qu’a un certain point laptitude au travail.
(’est ce qui explique pourqaoi les organisa-
teurs d’industries ont da souvent, au début,
prendre des ouvriers écossais. Aidé du
député local, le vicaire de Blackrock a entre-
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pris de donner i ses parmsswns des connais-
‘sances et des aptitudes ouvriéres a I'aide de -

I’Enseignement technique. I’école technique
. de Blackrock a donné des résultats des plus
‘encourageants ; au point que M. Birell,  qui
“était & ce moment la personnalité la plus en

vue du Gouverner'nént'Britanniqu_e, “vint en .
_personne présider la distribution -des prix de -

1907 a laquelle j’eus ’honneur d’assister.

" Je mentionnerai une autre industrie méca-
nique, celles des machines agricoles parce

qu’elle m’a fait bien sentir la puissance dece -

que j’appellerai la Solidarité Régionele qui
est trés vive chezlesIrlandais et nous manque
beaucoup trop en Bretagne.
L’agriculture a suivi en Irlande le progrés
général grice surtout a Pimpulsion d’un
- économiste éminent, M. Horace Plunkett
~ Je dois encoreici des remerciements—3-1’an
des collaboratears de -M. Horace Plunkett,
M. W. A. Rafferty, qui, non content de me
~donner la plus gracieuse hospitalité dans sa.
‘propriété de Kilternan, a tenu a me faire
visiter les' applications qu’il y a entreprises

des méthodes agricoles les plus - ‘perfec-

tionnées (1).

Pour les instruments” agrlcoles devenus

-nécessaires, les--promoteurs des_ nouvell'es

(1) Nous pourrions. emprunter dés maipienant
aux Irlandais leurs méthodes et leur outillage pour
“Texploitation ~ des tourbiéres, plus développée et
- Iieux comprise que chez nous.
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méthodes auraient pu s’adresser au dehors;

* ils ont préféré, quiite & faire des sacrlﬁceS'
au début, faire bénéficier de leurs demandes
la main-d’ceuvre locale. Il ‘s’est créé une -
- industrie de la Machine agricole irlandaise

qui n’en est encore qu’a ses débuts mais qui
a pou'r elle ’avenir, car elle se développe
de pair avec l’agrlculture et bénéficie de ses
Progres. :

A Texposition de Dublin en 1907, les
« stands » des machines 9gr1c01es étaient

_ . encore bien modestes ; mais, sxlesmstruments

n’étaient pas - trés nombreux,,en revanche
’aspect général n’était pas celui d’un hazar» ‘

cosmopolite comme dans nos expositions de

Bretagne. Je fus méme extrémement frappé
de Vinsistance avec laquelle un directeur de
« stand », qui me faisait visiter, me répé-

tait : « Tout ici est irlandais; ces machines

sont faites pour notre culture et excluswe-

~ment par des ouvriers du pays. »

- En Bretagne la consommation des ma-
chines agricoles s’est développée depuis vingt
ans dans des proportions inouies, mais ce pro-
greés a-t-il beaucoup profité & la main-d’ceuvre
bretonne ? — Malheureusement non. Etant.
donné I’absence chez nous du sens de la
Solidarité Régionale, 1a majeure partie des
demandes de nos agriculteurs et de nos
syndicats va au dehors et ne proﬁte pas aux.
ouvrxers du pays. ‘

* ¥
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- Jai déJﬁ eu occasion de signaler le partl
que les Irlandais savent tirer, tant pour leurs
industries d’art que pour l’industrie méca-
nique, des matieres premiéres lecales. Avec
e bois fossile des tourbiéres, le marbre vert

" de Connemara, le quartz améthyste d’Achill,

on fait, pour la vente aux tourjstes notam-
ment, quantité de petits objets.: broches de
Tara, croix celtiques, Shamrocks et... petits
cochons (ces derniers appropriés. aux gouts
artistiques (?) des touristes saxons qui en
font une consommation colossale)
L’industrie la plus curiense sous ce rapport
est bien celle du savon de cendres de tourbe.
Il est trés apprécié pour la toilette, car il
n’est pas irritant comme les savons de soude
chimique. Cette fabrication constitue une
industrie de village des plus intéressantes ;
les matiéres premiéres, cendres de tourbe et
graisse de porc, sont fournies, ’ane par le
foyer, 1'autre par I’élable de la maison ; le
matériel consiste en une série de cuves pour

“la lexivation et la saponification ; il n'y a

pas de force motrice.

A prbpos des résultals obtenus par ce mou-

vement d’industries locales dans la lutte
contre I’émigration, voici ce que me disait un
économiste irlandais: « Actuellement I’frlande
a dans son industrie locale des ressources
suffisantes pour nourrir ses habitants. L’émi-
gration continue surtout en vertu de la vi-
tesse acquise, en quelque sorte L’émigration
en Amérique, au Canada spécialement, a
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‘ouvert au flanc de I'Irlande une plaie qui sera
lente a fermer. » (1) '

Tk
* x

Ces notes ne sont que de simples apergus.
J’ai voulu marquer -surtout P’avantage que
nous aurions en Bretagne & regarder autour
de nous. D’autres que les Bretons se. sont
trouvés menacés par 1’émigration. - Leurs
‘exemples nous montrent commer.t nous pour-

rons, si nous le voulons, enrayer le mal.

Aux Allemands ‘nous devrons emprnnter
leur sens pratique, leur esprlt de suite et de
méthode dans la recherche et la .mise en
valeur des ressources régionales. J’ai donné
comme exemple le Wurtemberg, ’Erzege-
birge et le Riesengebirge, sur lesquels j’avais
des documents précis, mais on pourrait sur-
tout citer en ce moment la région slave nou-
vellement annexée & [’Autriche. En Bosnie,
un organisateur allemand, Von Kallay a
renouvelé I’ceuvre de Steinbeis, avec un égal
succes, par une. protection intelligenfe de
Part populaire et I’utilisation méthodique des
traditions de métiers. C’est par dessus tout
a cet esprit d’organisation /favorisé par la

(1) Avis aux mconsclents auxquels l’émlgratlon des
Bretons vers Paris et les grandes villes et I'exode en
masse de nos jeunes filles dans la domesticité ne
suffisent pas et qui révent d’affliger encore Jotre
malheureux pays de l’émlgratwn au Canada. -
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division de son 'territoire’ en régions que
© T’Allemagne d01t son développement écono-

mique.

Vis-a-vis de la Questlon bretonne notre
Union Régionaliste s’est déja placée, cn peut
le dire, au point de vue pratique. allemand.

. Tandis que d’autres s’absorbent dans les .

questions — & peu prés stériles, pour la pro-

‘duction — de l'organisation ouvriére et de

la législation du - travail, semblables & des

‘ingénieurs qui édifieraient laborieusement
les travaux d’art d’un canal, mais oublie-
_raient d’y faire couler de I’eau, nous aatres

Régionalistes nous pensons surtout a cela :

nous nous occupons avant tont de l’étude et
de ’aménagement des sources du travail.
Grace A notre Section HEcomomique et aux
travaux personnels ‘de notre éminent -ami

Jean Choleau, nos efforts commencent méme
"3 donner des résultats trés apprécxableq sous

ce rapport.

*
x *

A la méthode des Allemands dans la mise
en ceuvre des ressources régionales il fau-
drait joindre le point de vue des Suédois,
Nous devrions, comme eux, voir avant tout
dans PIndustrie locale Uépanouissement de

" la Vie locale 3 nous devrions leur emprunter

leur sens profond de la tradition et leur

“culte de lart populaire; enfin faire tout

pour acclimater chez nous leur Slojd, source
de bonne entente entre les classes en méme
temps que de richesse. Déja nos dames bre-
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tonnes ont fait beaucoup dans cette voie ;-
mais il y aarait encore énormément i faire
surtout pour la direction artistique. Nous
n’avons malheureusement pas 4 compter sur
quelque Hazelius breton pour nous doter
d’un musée historique et d’art local comme
le Skansen de Stockholm ; mais notre Union
Régionaliste pourrait- peut -8tre y suppléer
dans une-certaine mesure en annexant i ses

expositions une Section documentaire et en

~organisant des conférences sur des  ques-

tions d’art breton. Des travaux de vulgari-

-sation sur I’'Ornement celtique seraient pré-

cieux pour les arts graphiques. Quant &
notre trésor de mélodies traditionnelles,

qui est une des gloires de la Bretagne,

il faudrait le recueillir au plus tot et le mettre
en valeur. Le prochain recueil de notre ami
M. Duhamel, et la collection d’airs vanne- -
tais que doit incessamment publier Jehan de
Kaer, seront un bon effort dans ce sens.
Notre musique devra se développer de pair
et en union intime avec notre poésie celtique ;

- C’est le vrai moyen de lui conserver 2 la fois

son Alévation et son caractéere. Ce sera une
des fonctions.du Gorsedd. Formé d’une élite
consciente le Gorsedd est appelé & devenir

-cheznouscomme en Galles le centreet le grand
‘moteur de I’art celtique et de la vie locale.

*
* %

Je ne sais si mes lecteurs auront suffisam-
ment senti, par ’exemple de I’Irlande, I'im-

~ portance capitale, je dirai plus, le Réle essen-
- diel dela Langue. Comme on comprend bien
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~cela quand on a vécu en Irlande ! -Un jour.

Je me promenais dans un des faubourgs de

Dublin et je tenais 4 la main, sans y prendre -

‘garde, le petit manuel irlandais du Pére O
Growney. Quel ne fut pas ma - surprise, en

croisant-un groupe de jeunes garcons, trés

misérablement vétus, de m’entendre deman-
der,— fortaimablement d’ailleurs,— des nou-

velles de mes progrés en irlandais! Quand j’eus -

- décliné ma qualité d’ami et de' visiteur bre-
ton, ils m’entourérent pour me complimenter;
ils tinrent 4 me montrer la maison ol, sous
les auspices de la Ligue Gaélique, ils se réu-
nissaient pour étudier, eux aussi, leurs Sim-
ple Lessons in Irish ; je dus méme - assister
2 une répétition en plein air du cours gaé-

lique. Jamais je n’oublierai le ton de vérita- -

ble noblesse, bien que de parfaite simplicité,
avec lequel un de ces jeunes gens me fit en
quelques mots sa protession de foiirlandaise.

On sentait vraiment vibrer dans sa voix la -

conscience et la’ fierté de la race.
Or cela se passait a Chapelizod, presque
en face de la sinistre colline de Phoenix

Park qui fat ensanglantée, il y a une

vingtaine d’années, par un crime abominable :
le meurtre de deux hommes politiques anglais,
Burke et Cavendish. Sans ces « Simples
legons d’Irlandais » qui ont transformé 1'Ir-

lande, au lieu de ces. jeunes gens que je

voyais ainsi ennoblis dans leur pauvreté par
" I’idéal celtique et devenus dlgnes ef capables
de travailler an relévement et & la prospérité

de leur pays, j'aurais eu, sans nul doute,
devant moi des malheureux aigris, dégradés
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par le whlsky ou l’éther, et préparant a lenr:
patrie de nouvelles hontes» et 'de nouveaux .
assassinats. ’

J’ai sur ma table le petit livre des «simples
lecons» qui a opéré ce miracle. Mon exem-

" plaire fait partle de ]a QUARANTE-SEPTIEME

édition, QUATRE-CENT-UNIEME MILLE! Or il est
de dix-neuf cent cinq. Depuis, le tirage a da
certainement dépasser lé demi-milion,
L’auteur, le Pére O. Growney, un trés
humble religieux, est mort en exil, mais
PIrlande reconnaissante a ramend ses cendres
dans la terre natale et lui a fait de splen- .
dides funérailles nationales. Jamais homme,
dans ancun pays au monde, n’a exercé une
action plus profonde & l'aide de moyens en

~apparence plus modestes.

Jai été tellement frappé de cet exemple

' que j’ai résolu de le suivre dans la mesure

de mon pouvoir. Vous connaissez mon essai.
Personnellement j’en ai été assez peu satis-
fait, Mais je vois qu’un professeur éminent
de la Faculté des Leftres de Rennes, M.
Dottin, spécialiste de l’irlandais et qui con-
nait aussi & fond le breton et la Bretagne,
lui consacre, dans la Revue officielle de la
Faculté des Lettres, les lignes suivantes :

« Les ‘qualités pédagogiques de ce livre
(le Breton en 40 Legons) sont de premier
ordre. Enfin nous avons pour la Bretagne
Péquivalent du Simple Lessons in Irish du
regretté Eugéne O Growney ! »

Cela m’encourage & vous le recomman-
der... en attendant mieax, bien entendu !

-
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E Que ce petit-livre soit répandu en Bretagne-

‘comme celni d’0 Growney lesten Irlande,

et je vous promets, en toute conscience, qu’il

fera aussi beaucoup de: bien. Car du jour

ol nous aurons réalisé la- devise irlandaise
"Sin /em, en redevenant NOUS-MEMES, C’est-2-
dire, Bretons de cceur, d’esprit-et de langue,

le salut et-l’avenir-de notre nationalité pro- .
vinciale seront assurés. Tout le reste : reléve-
 ment intellectuel et moral, richesse, déve-
loppement économique et artistique, tout cela
‘nous viendra aprés coup, comme 2 l’Irlande,
-et en quelque sorte par surcroit,

/ - *
P

Je manquerais 2 tous mes devoirs de Régio-
naliste en ne donnant pas, comme derniére
conclusion de ce travail, le conseil a tous
ceux de mes lecteurs ¢qui n’en font pas encore
- partie, de donner au plus tét leur adhésion
a I'Union Régionaliste. L’UNION FAIT LA~
FORCE, ne ’oublions pas,et nous avons besoin
d’étre forts pour réussir.

F. VALLEE,

Cette brochure a été tirée sur papier avec filigrane-
breton (Hermine et Milin paper V. F. Breiz) fabriqué
en pays celtique (Loc-Maria prés Belle-Ile-en-Terre)
sous une direction et a laide d’'une main-d cuvre
exclusivement bretonne. Les Régionalistes sont priés
de Wi donner la préférence pour leur correspon-
dance et leurs impressions. ’ :

Lorient — lmpnmcﬂc G. Le Bayon, 67, Rue du’ Morbihan )




